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Prasiba, kas celta 2007. gada 23. aprili — Cros/Kopienu
Tiesa

(Lieta F-37/07)
(2007/C 129/48)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Alexia Cros, Hovalde (Luksemburga) (parstavis —
E. Reveillaud, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Tiesa

Prasitajas prasijumi:

— atcelt iecéljinstitiicijas 2006. gada 19. julija lémumu, ar
kuru prasitaja, ierédne uz parbaudes laiku, sakot ar
2006. gada 1. septembri iecelta jurista lingvista amata tiktal,
ciktal vinai pieskirta AD7 pakape;

— nolemt, ka prasitaja ar atpakalejosu spéku, sakot ar
2006. gada 1. septembri, ir jaklasifice A*10 pakapé, kas
atbilst LA6 pakapei pirms stajas spéka Padomes 2004. gada
22. marta Regula (EK, Euratom) Nr. 723/2004, ar ko groza
Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un Kopienu
pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (');

— lemt par vinas karjeras pilnigu atjaunosanu ar atpakalejosu
speku, sakot ar 2006. gada 1. septembri;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja apgalvo, ka apstridétais 1émums, kas pamatots ar Civil-
dienesta noteikumu XIII pielikuma 12. pantu, parkapj:

— pazinojumu par atklatu konkursu CJ/LA[24 (}), saskana ar
kuru laureatus paredzéts pienemt darba LA7[LA6 pakapé;

— vienlidzigas attieksmes principu;
— tiesiskas palavibas principu, ka ari labas parvaldibas prin-

cipu, parskatamibas principu un pienadkumu pemt veéra
ierédna intereses.

() OV L 124,27.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 182 A, 31.7.2002,, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 23. aprili — Campos Valls|
Padome

(Lieta F-39/07)
(2007/C 129/49)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Manuel Campos Valls, Brisele (Belgija) (parstavji —
S. Orlandi, J.-N. Louis, A. Coolen un E. Marchal, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaja prasjjumi:

— atcelt iecelgjinstitticijas léemumu noraidit prasitaja kandida-
tiru Spanijas vienibas priek$nieka amatam GD A,
Il direktorata — Tulkosana un dokumentu veidofana —
Valodniecibas dienests, ka ari iecelt $aja amata citu kandi-
datu;

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Savas prasibas pamatojumam prasitajs norada tikai vienu
pamatu, kas balstas uz pazinojuma par vakanci Nr. 60/06
parkapumu, acimredzamu kladu vért€uma un Civildienesta
noteikumu 45. panta parkapumu, jo kandidatam, kas tika izve-
léts iecel§anai apstridétaja amata, at3kiriba no prasitaja nebija
tehnisku tulko$anas zinasanu, kas tika prasitas pazinojuma par
vakanci. It Ipasi, Padomes noraditais arguments, ka zinasanas ir
janoveérté, nemot véra personala vadibas uzdevumus, kurus biis
javeic vienibas prieksniekam, parkapjot pazinojumu par vakanci.

Prasiba, kas celta 2007. gada 30. aprili — Baudelet-Leclaire|
Komisija

(Lieta F-40/07)
(2007/C 129/50)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Cécile Baudelet-Leclaire, Brisele (Belgija) (parstavis —
M. Korving, avocat)

Atbildetdja: Eiropas Kopienu Komisija



